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Ès le matin, Il. d'Ilarville sonnâ 60n

valet tle charnbre.
Le vicux Joseph en entrânt chez

son maître I'entendit, à sorr gmnd
étonnement, fredonner un air de

chasse, signe aussi râre que certain rle la bonne

Irumeur de nI. d'Harville,
r Àb ! norrsieur le marquis, dit le fiilèlc servi-

teur attendri, quelle jolic voix vous avez... quel

dommage que vous ne cllantiez pasplus souvent!...

- Yraiment, llI. Joseph , j'ai une jolie vois? dit
lL d'Harville en riant.

- trlonsieur le marquis âurâit la voix aussi en-
rouée qu'nn chat-Lu:rnt ou qu'une crécelle, que je
trouverais encore qu'il â une jolie voix.

-- Trisez-vous , {ialteur I

- Dame !,.. quand vous chântez, monsieur le
marquis, c'es[ un signe qtre lous ôtes contcnt.,. et
alors votre voix nre laràit lâ plus charmante mu-
sique du monde...

- En ce câs, lnon vieux Joseplr , apprêtc-toi à

ourrir tes longues oreilles,

- Que dites-vous?

- Tu pourras jouir tous les jours de cette clràr-
mante musique, dont tu parais si avide.

- Yous seriez heureux tous les jours, monsieur
le nrarquis? s'écria Joseph cn joignant les nains açec

un râdieuK étonnement.

- Tous les jours, nton vieux Joseph ; beureur
ious les jours. Oui, plus de chlgrins, plus ile tlis-
te->se.., Je puis te dire cela, à toi, seul et discret
ronfident de mes peines... Je suis au cornble du
l,:,nheur... rna femme est un ange de bonté... cllc
:i;'a demandé pardon de son éloignement passé, I'at,-

r:.l,urrnt, le clevinerais-tu?... à la jalousie !,,.

- À la jalousie !

- f-iui. d'absuldes soupçons excités par des let-
.'::l ii'l i-rlnêS...

- 
,-, -: e indignité !. . .

- I - :: rends.. les fenrmes ont lalit tl'amour-

I r,- . !.. : ::. à pàs fallu davantrge pour nous sô-

I;:ii : i,-.i :. -:.:tementhiersoir elles'en est frân-
ci.men! ,:r: '-:-: ùree moi... Je I'ai désabusée;
la tlire .,: i, :!i..!im.,l !eritit impossible, car ellc
rn';ime . t,L I i .. :-,': :r.: i [-r lroideur qu'elle nic
::lioi3nait lL:i J.=,.1 ;:.... cruellemcnt qrr'à moi-

même... Enfin, notre cruelle sépârâtion a cessé...
juge de ma joie.

- Il serait vmi ? s'écria Jr-rseph les yeux mouillés

tlelarmes. Il seraitdoncvrai... llonsieur Ie marquis!
vous voill heureux pour t0ujours, puisque I'amour

cle madame la rnarquise vous manquait seul.,, ou

plutôt puisque son êloigncrltent fâisâil seul votre

nralheur... comme vous nre le disiez...

- Et à qui I'aurais-je dit, mon pauvre vieux

Joseph?... Ne possétlais-tu pâs... un secrel plus

triste encore?,.. ItIais ne parlons pas de tristesse..,
ce jour est trop beau... Tu t'aperçois peut-êtrequc

i'ai pleuré? C'est qu'aussi , vois-tu, le bonheur mc

débordait... Je m'y atlendais si pcu,.. Comme je suis

flible, n'est-ce pas ?

- Allez.., allez,,. monsieur le mrlquis, vous

l,ouvez bien pleurer de contentement,.. vous avez

lssez pleuré de tlouleur. Et moi donc ! tenez...
('sl,-ce que je ne fais fls comrDc vous?... Braves

l:rrmesl.,. je ne les donnerais pas pour dix années de

ma vic.,, Je l'ai plus qu'une 1reur, c'est de ne pouvoil'

pas m'empêcber tle nre jelcr âux genoux de tnadarne

lrr nrarquise , la prcmière fois que je vais la voir...
-- Vicux fou, tu es aussi déraisonnable que ton

ntâître... llaintenant, j'ai une crrinte aussi , moi...

- Laquelle ? mon Dieu I ...

- C'est que celrl ne rlure pas... je suis tlop heu-
reur... qu'est-ce qui me nrlrtque ?

- Rien... rien, monsieur le nrarquis, absolu-

nrenl. rien.

- 
(l'est pour cela; je me défie de ces bonheurs

si parfiits... si contplets...

- Hélas ! si ce n'est que cela,.. monsieur Ie nlar-
quis ; mais non, je n'ose...

- Je t'entencls.." eh bien ! je crois tes craintes

vaines... la révolution que mon bonheur me câu6e

cst si vive, si profoncle, que je $uis srir d'être"sauvé.

-- Comment cela?

- llon rnétlecin ne nl'a-t-il pas dit cent fois quc

sOurent une violente secousse molale suffisait pour

donnerou pour guér'ir cette funeste maladie.., Pour-
quoi les émoiions heurcuses seraient-elles impuis-
silntes à nous sauver ?

-_ Si vons croyez cela,.. monsieur le ntarquis,

celil sera... cela est... rous êtes guéri ! mais c'cst

rlonc un jour béni que ccltri ci ?... Ah !comme vous
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le dites, monsicur, matlarne la malquisc cst un bon
ange descentlu du ciel, ct je commcncc prcsqrrc à

ttr'effraycr arrssi , monsicur; c'es[ pcut-ôtrc trop tle
félicité en un jour. llrris j'y songc... si pour vous

rîssurer i[ uc vous faut qu'un petit clragrin, Dicu
nrerci ! j'ai votlc rffairc.

- 
(lonment ?

- Un tle vos auris a reçu très-lteureusement e[

très à propos , roJcz conlmc ça se [rouve ! a reçu
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rro coup d'épée... bien pcu grâve, il estvrâi, mais

c'est égal, çr suflira toujours à vous chagriner asscz

pour qu'il y ait, commo vous le désiriez, une pelilc
tache.tlans cc trop beâu jour. Il est vmi qu'eu égrrtl
ù cela il vautlrait mieux que le coup d'épée frlt plus
clangercux, mais il laut se conten[er de cc que I'on a,

- Yeux-tu te taire 1... Et de qui veux-tu parler?

- De I\I. le tluc de Lucenay.

-- ll esl blessé?

-t- Z' ,,'5;,'//t/-

l.ls\>l_..\

- Unc ôgnrtigrrulc au brls. $1. le duc est veru
lrier pour yoir monsicur, et il a dit qu'il rcviendrrit
ce matin lui demander une lâsse dc thé.,.

- Ce pauvre Lucenay ! Et pourquoi ne m'as-tu
pas dit...?

- Hier soir je n'ai pu voir nronsicur le mar-
quis. r

Apr'ès un moment rle réflerion , M. d'Hrrville re-
prir :

4 Tu as raison, ce légel chaglin satisferâ sâns

doute Ia jalouse destinée... llais il rne vient une

idée, j'ri cnvie tl'irnproviscr ce mâtin un déjeuncr
de garçons, tous amis de [t. de l,ucenay, pour lôter
I'hcureuse issue de son tluel... Ne s'attendant prs à

cette réunion, il sera enchanté.

- À la borrnc heure ! nronsieur lc nrrrquis, Vivc
la joie! râttrâpoz lc temps perdu... Conrbien dc

couvells ? que je donnc les or(lre$ all maltre d'hôtel,

.'-\-

- Six personnes darrs lrt petile sûllc à nrlnger

d'hiver.

- Et lcs invitations ?

- Je vaisles écrire. Un bomme d'écurie montera

à cheval et les portera à I'instant; il est de bonne

heure, on troilverâtotrtlemonde... Sonne. ,

Joseph sonna.

[I. d'Ilarville entra dltts son câbinet et écrivit los

leItres suivante$, sâlls autre variâtrte que le nom tle

I'invité.

r l\Ion cher"*, ceci esl, une circttlaire; il s'agit

* d'nn imliromptu. Lucenay doit venir déjeuner
( â\,ec moi ce matin; il ne compte que sur unlê[e'
.r à-tête ; faites-lni ll tr'ès-ainrable sulprise de votls

joindre à moi et à quelqnes-uns de ses amis qrre

u je f;ris aussi prévenir,
,r r\ nidi sans fatrte.

/cz -\e.(
t,

A. o'II,rnvrlrn.
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Un domestiquc entrâ.
a Faites monter quelqu'un à cheval, ct que I'on

porle à I'instrnt ces lettres, r dit I\I. d'Hrrville;
puis s'adressant r\ Joseph : q Écris les ailresscs.,.

M. Ie tsicomte dc Suir,t-Ilémy... Luccnry ne l)eut s0

passcr rle lui, se dit N!. tl'H;rr.villc : ill . tlc lIIon-
aiLlc.., un des compaguons tle lorrge du cluc...
Loril Douglcs, sorr fidùle partenairc ru rrlrisr...
Le baron r!e Sôzanncs, sgn auii r.|crrfirrrce... As-iu
écrit?...

\
..,-_.:..

--\i:-\.

r' )itf.a

:\:=-\:

'-i':

- Oui, [I. le marquis.

- Envoyez ces lel(res scns perdrc unc mlnute,
ilit U. d'Harville ... Ah ! Plrilippe, priez M. Doublet
,le venir me parlcr. r

Philippe sortit.
r Eh bien ! qu'as-tu ? dt'manrJa ll. d'Ilarrille à

Josephi qui lc reg,ir,lair rrec i'brlrisstmerrt.

- Jr n'en rer.+n:' [;lS. IxnnS:rur... jt ri,l r',,uS

:i j,r,:.. t; I'"ir ri i.n rrr'n, si 5ii... et I uis, \ùui
qui êtts r,r(i;:.ilir:rrrri ç.ilc', r,:us 3r'uz tle bclles cou-
leurs... ros \eu\ I'rillent,..

- [-c bonlreur.,. mon 'r'ieux Joseph... toujours
le bonheur... Ah çà ! il faut qne tu m'aidr:s drns un

cornplot,,. tu vas aller t'inlormer auprès de nrrde-
nroiselle Juliette, celle des I'emmes de nrirdame
tl'Harville qui a soin, je crois, de scs diamants.,.

- Oui, monsieur le mrrqnis, c'est, nladcn'loiseile
Juliette qui en esI chargée; je I'ai aitléc, il n'y a

l,as huit jours, à les netto)or.

- Tu vas lui derurnder le nonr et l'ûdrcsse du
joaillier de sa nraitresse... mris qu'elle ne disepas
run mot de ceci à la nrarrgrisc !. ,.

- Ah ! jc conrprcnrls , nronsicur.., une ,sur-

prise...

- Va vitc. Voici ùL DouLL:t, r

En effet, I'intendtnt entra au moment oir sortait
Joseplr.

r J'ai I'honncur de me rendre aur ordres dc nron-
sieur le mrrquis.

- )lon clrer ll, Doublct, je rcis vous épouvalter,
,1it ll. d'Ilarrille en ri:rnt: je rais tous frrirc lousser
,.i'iffreus cris ,le tlri: r.se.

- .\ nr'ri. rDensir.ur lc rnrrquis ?

- I lous.

- Je f.:r:ri touI n]Ôn lr,'s.riirle pour sàtisfilire lrron-

sieur le nralquis.

- Je vais dépenser bcaucoup d'argcnt, ll. Dcu-
blet , énormérnent d'argcnt.

- Qu'à ceh ne tieune, morrsieur le marrluis, nous

le pouvons; Dieu merci ! rrous le pouvons.

- Depuis longtcmps je suis poursuivi par un

projet de bitisse : il s'agirait d'ajoutm unc qalerie

snr lc jartlin, à I'aile droite de I'hôrel. . . Après avc'ir

hésité rlevant cetlc f0lie, tlont jc ne vous ai l)rs pârlé
jusqrr'ici, je me décide.., ll frudr'.r prôr'enil lujour-
tl'hui nron architecte rfirr qu'il lienne causer tlcs
plans ar-cc noi... Eh bicn ! 11. Doublct, rous ne

gômisscz pâs dc cL'tte tlripense ?

- Je pr:is r{lirmer à nronsieur le mar.luis quc je
no gônis f as...
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- Cette gllerie sera destinée à dtinner des fêtes;
je veux qu'elle s'élève comme par enchantement :

or les enchantements étant fort clrers, il faudra ven-
dre quinze ou vingt mille livres de rentes pour être
en mesure de fournir aur dépenses ; car je veux que
les tlavaur commcncent le lrlus tôt possible.

- Et c'est très-raisonnable; autarrt jouir tout de

suite... Je nre disais loujours: Il ne mrnque rien à
monsicur Ie rnarquis, si ce n'csI un gorit qrrelconque...
Celui des bâtinrents a cela de bon que lcs bâtinrents
restent.., Quant à I'argent, que monsieur le marquis
nc s'en inquiète pas. Dieu merci ! il peut , s'il lui
plait, se passer cette fautaisie tle galcrie-là. r

Joseph rentra,
r Yoici, monsieur le marquis , I'adresse du joail-

lirr' ; ilse nommc [I. Baudoin, dit-ilà Nt. d'Harvillc.

- illon cher ilI. Doublel, vous allez aller, je vous
prie, chez ce bijoutier, et lui direz d'apporter ici,
tlans une heule, une rivière de cliamants, à laquclle
je mettrai environ deux mille lorris.., l,es femmes

l'orrt jamais trop de pierreries, maintelant qu'on en

garnit les rol)es... Vous vous âruângerez avec le
joaillier pour le payement,.

-Oui, mousieur le mrrquis, C'est pour le coup
que jc ne gémirai pas... Des tliamants, c'est comme
les lràtiments, ça reste; et puis cette surprise fera

sans tloute bien plaisir à madame la marquise, sans

conpter le plaisir que cela vouE procurera à vous-

rnômc. C'est qu'âussi, cornnre j'avai$ I'honneur tle le
dire I'antre jour, il u'y a pâs au monrle une existence
plus belle que celle de nronsieur le rnarquis.

- Cc eher [L Doublet, dit I\t. tl'llarville en sou-
rilnt, ses félicitations sont toujours d'un à-propos
incorrcevable.,.

- C'est lr:ur seul mérite , monsieur le nnrquis ,

t't elles I'ont peut-être ce mérite, parce qu'elles par-

tcnt du foud du cæur. Je cours chez le joaillier, ,,

dit M. Doublet, et il sortit.
Dès qu'il fut seul, ll. d'Harville se promenâ dans

son cabinet, les bras croisés snr la poitrine, l'æil
fixe, méditatif.

Sa physionomie changea tout à coup ; elle n'ex-
prima plus ce contentement dont I'intendant et le
vieux serviteur du marquis venlient cl'être dupcs,
nlais une résolution calme, morne, froitle.

Après avoir marché quelque temps, ils'assit lour-
dement, €[ con.]me accablé sousle poids desespeines,
il posa ses deux coudes sur 60n bureau, et cacha

son fronl, dans ses milins.
Au bout d'un instant il se redressa brusquenrent,

e.s,suJa une l:rrmc qui vint mouiller sa paupière rou
gic, et dit arec effort :

c Allons.,. corrrge... allons. r
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Il écrivit alors à direrses personnes sur des objets
assez insignifiants; mâis! dans ces lettres, il donnait
ou ajournait différents rendez-vous à plusicurs jours
de là.

Le marquis terminait cette correspondance, lors-
que Joseph renlra; ce tlernier était si gai, qu'il s'ou-
bliait jusqu'à chantonner à son tour.

c Monsieur Joseph, vous avez une bien jolie voix,
lui dit son nraître cn souriant.

- trla foi ! tant pis , monEieur le marquis, je n'y

tiens pas ; ça chante si fort au dednns de moi qu'il
faut bicn qne çâ s'entende cn dehors...

- Tu feras nel.tre ces lettres à la poste.

- Oui , rnonsierrr le marquis; mais oir recevrez-

vous eeE messieurs tout à I'heure?

- Ici, tlans mon erTiinet ; ils fumeront après tlé-
jeuner, et I'odeur du tabac n'arrivera pas chez mâ-

darne d'Harvillc. r

A ce moment , on entendit Ie bruit d'une voiturc
dans la cour de l'hôtel.

( C'est nladîme la marquise qui va sortir, elle a

denlandé ce orâtin ses chevâux de Lrès-bonne lteure.
diL Joseph.

- Cours alors la prier de vouloir bien passer ici
avant de sortir.

- Oui, monsieur ic mrlqnis. r

A pcine lc domestique fut-il par[i que I\{. rl'Elar-

ville s'approcha d'une ghce et s'examina attcntive-
meDt.

c Bicn , bien , dit - il d'uue roix sonrtle , c'est,

cela... lcsjoues colorées, le regartl brilhnt... joie

otr {ièvre... peu importe... pcurvu qu'on s'y trompe...
Voyorrs maintenânt... le sourire aux lèvres,.. ll y a

trut de sortes de sourires... mais qui pourraiL dis-

tinguer le faux du vrai? qui pourrait pénétrer sous

ce masque rnenteur ? dire : Ce rire caclre un sombre

désespoir; cette gaieté bmyante cache une pensée

de mort? Qui pourrait devincr celâ? personne...

heureusement.,. personne... Personne? Olr ! si.'.
I'rmour ne s'y nréprcntlrait pas, lui ; son instincI
l'éclairerait. mais j'entends... ma femme... ma

fenrme ! | ! allons... à ton rôle, histrion sinistre.,. r

(llénrencc entra dtns le c:rbinct de i\I. tl'Hrrville.
a Bonjour, Albert , mott bon frère, r lui tlit-elle

tl'un ton plein ilc douceur et d'rffection en lui ten-
rlant la main. Puis, remârquant I'exprcssion sou-
riante de la plr;sionomie de son mari : e Qu'avez-
vous donc, mon ami ? Vous avez I'air ratlieux?

- C'est qu'au momeni, oil yous ôtes ontréc, ura

chôre pctite sæur , je pensais à vous... I)e plus,
j'étais sous I'irnprcssion d'une cxcellentc résolu*

tion...

- Cclu rtc nr'(rlonnc p;rs,.,
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* Ce qui s'est passé hier , votre admirable géné-

rosité , la noble conduite du prince, touI celâ m'â
donné beaucoup à réflôchir... et je me suis converti
à vos idées... mais converli tout à frit... en regret-
lant nres velléités de révolte d'hicr... que vous ericu-
gerez au moins par coquetterie, n'est-ce pas ? ajouta-
t-il en souriant. Car vous ne m'auliez pas pardonné,
j'en suis sûr, tle renoncer trop facilement à votre
amour.

- Quel langage... quel heureux changement !

s'écria matlame d'Harville. Ah ! j'étais bien sûre
qu'en m'adressant à votre cæur , à votre rlison ,

vous tne conrprentlriez.,. mâinl.enant, je ne dout.e

plus de I'avcnir...

- Ni moi rron plus, Clémence, je vous I'assure...
Oui, depuis ma résolution de cette nuil, cet avenir,
qui me semblait vâgue et sombre, s'est singulière-
ment éclairci , simplifié...

- Rien de plus naturel , mon ami ; maintenan[

nous marchons vers un même but, appuyés frater-
nellenrentr l'un sur I'arrtle... Au bout tle notre crr-
rièrc , nous uous relrourerons cc (lue nous sonlmes

aujouril'hui. Ce sentinrent sera irr:rltéml,lt'.,. En{in .
je veux que vous sotez lrenleux ! c[ ce srrrii , car je

I'ai mis là, r dit Clônicrrce en poslnI son rlr-rigt sur

son front. Puis elle rcprit avcc une esplession
charmante , en abaissant sr mlin sur son cæur :

< Non.., je me tlonrpe... c'est là,.. que cette bonnc

pensée veillera incessarnmenl,... pour rous.., eI pour

nroi aussi, et vous verrez, rnonsieur mon frère , ce

que c'est que I'entôtenrenl d'un cæur bien dévoué.

- Chèrc Ciénrence... r répontlit i\{. cl'Harville
alcc une émotion conlenue.

l'iris. après un inBlanI dc silcrrce, il reprit cric-
Ill'rnl:

< Je rt,us ai lait prier de vouloir bien venir ici
:1\r,i,[ sctir. départ, p6ur vous prévenir que je nc

Fr,uçais ;'a, prendre ce nratin Ie thé avcc vous,.. J'ti

1'lusie urs J.:rii:ririe-s à déieuner... c'est unc espècc

d'inrpronplrr p',ur iè:t'r l'heureuse issue du duel de
,rL' pâurre Lu,tei,;,r , qui, du reste, n'â étô que trùs-
.rgrrenent blessé ;,ar son adtersaire, r
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illaihmc d'Harville rougit cn songennt I la carrsc

de ce ilucl : un propos ridiculc , atlrcssé devant elle

par lll, de l,ucenay à ll!. Chrrles l',obert.

Ce souvenir lut cruol pour 0lérnence , il lui rap-
pelait unc errcur dottt. clle avlit honte.

Pour ôchapper à cctte péniblc impression, ellc
clit à son mrri :

n Yoyez quel singulier hasard I M. de Lucenay

vient dôjeuner avec vous ; jc v:ris , moi , peut-êtrc

très-indiscrètement, m'inviter ce màtio chcz madame

tle Lucenay ; car j'ai beaucoup à causer avec elle

dc mes deux prol,égées inconuues... De là, je comptc

aller à lr prison tle Saint-l-azrre avec ntrtlame tle
Bhinval ; car vous ne savez l)as toutes mes ambi-

tions ; à cette heure j'intriguc pr;ur ôtrc rtlrnise tlans

l'æuvre dcs jeunes détenues.

-En vérité , vous êteE insatiable, dit il|. d'Har-

ville en souriarrl; puis il ajouta avec une dottloureuse

émotion qur , nralgré ses efforts, se trahit quelque

peu: Àinsi je ne vous verrai plus,. ' d'aujourd'hui?...
sc hâtr-t-il de tlire.

- Êtes-"ous contrarié que ie sorte si matin? ltri
denranrla livement Clémerrcc étonnée de I'rcccntdc
sa voir. Si vous le désirez , je puis remettl'e ma{i-
site ir ntrdlnre de Lucenar ? r

Le nrrlquis avait été sur le point tle sc trahir; il
r"epriI sur le toir le plus rffectueur;

'r Oui , ma chère petitc sæul', je suis aussi con-

trarié de rous voir sortir que je serai impatient tlc

vous roir rcntrer... voilà de ces défauts clont, je ntr

me corrigerai jamais.

- Et vous lerez bien , non ami ; ctr j'en serâis

désolée. r

Ln tinrbre ânnonçant unc l'isite retentit dans

l'bôtel.
-r YoilI saus tloutc un de vos cor-tvives, tlit mrdamo

d'Harrille. Je çous laisse... A propos, ce soir, que

f:rites-r'ous ? Si rous n'arez pas disposé dc votre soi-

réc, j' caigeqne vous rrr'accoutpruniezaux lhliens...
pcut-êtro nrâintenlnt la nusique vous plaira-t-ellc
davantagc !

- 
Je me mets à vos ordles avec le plus grantl

plrisir...

- Sortcz-vous tantôt, m rn ûmi ? vous reverrai-
jc alarrt tlirrcr'?

- 
Je ne sors prs... Yous rue rctrortvcrcz...

ici.

- Alols, en rcvcnrrnt, je viendrai savoir si votrc
déjeuner de grrçorrs r é1,é amusan[.

- Adieu , Clénrcnce.

- Atlicu, morr ani... àbicntôt !.,. Jcvous laissc

le chanrp libro, je vous soulraite mille bouncs fo-
lies... Soycz bien gri ! r
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[t, après avoir cordialenrcnf serré la main de

son mari , Clémence sortit par une porte un no-
men[ âvant que M. de Lucenay n'entràt par une

âulre.
r Elle me souhaite mille bonnes folies... elle

nr'engâSe à ëtre gai...I)ans ce mot ad,ieu,dans ce
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dernier cri de mon âme à l'agonie , thns cette parole
de suprême et éternelle sépamtion, clle a compris.. .

à bientôt,.. et ellc s'en va tranquille, souriante..,
Allons,.. cch fait honneur à ma dissirnulation...
Par lc ciel ! je ne me o'oyais pas si lion comédion...
fi'lais voici Luceney... u



Elnr.,oro oe Lucu.r.rr entra
chez \L d'Harçille.

\,

Ln blessnre rlu tluc avait si

pcu dc lrrvité qu'il ne poltait
rnême plus son bras en échlr-
pe ; sr physionomic était tou-
jours goguenarile et hauhine,
son agitation torrjoursinces-
sânte, sa mlnie de lracussct'

oujonrs insulnronlable. llal-
. gré ses Iravers, scs plaisante

; ries tlc nrauvris goût, rnalgré

son nez démesuré qui donnait à s:r

figure un crrâctère presque gro-
tesrlue,ll. ,lc [.uccrra.r' rr'élait 1,1s,

rrorts l':u-ons dit , u:r t.ç|c r Rlgaire , gràce

à une sorte rle tligni.é iratLrrelle et de cou-
râqeuse inrpertinence qui nc l'rrl antlonnait jrrrnris.

r Conbien r'ous detez nre croilc irrrliflerent à ce

qui vous reg:rrtle, nion cher Henri ! dit ItI. d'fllr-
ville en tendanI la mrin à [I. tle Lucenay; nrais c'est
seulement ce marin que j'ai aJrpris votre fàcheuse
aven Iure.. .

- Fàclreuse... allons donc, marquis !... Je m'en
suis donné pour mon rrgent, cornme on dit... Je
n'aijarnaistant li de rna vie!... cet excellenr ùI. Ro-
bert rvait I'air si solennellement déterminé à ne pas
passer pour aroir lrr pituite.,. Au fait, vous lie Eâvez

pas? c'étrit Ir cruse rlu dnel. L'autre soir, à l':rm-
bassade tle "', je lui lvriis tlcnrandé devauI vorre
femme, eI clcvant. la courtesse ]lac Grégor, comme
il gouvernait sa pituitc... inrlè iræ; cùrr cntre nous ,

DÉJEUNEIT DE GARCONS.

LXXX. - DÉJEUNER DE GÀRÇ0NS.

il n'avait pas oet inconvénient-
là.,. lllais c'est égal... Vous

comprenez... s'ententlre tlire
cela devant de jolies femmcs,

c'est inrpatientant.
i: - Quelle folie!...Je vous

reconnais bien !. . . Mais qu'est-

ce que 1ll. Robert?

- Je n'en sais, nra foi! ricn tlu tout; c'est un

ntousieur que j'ai renconlrti âux eâux ; il passait de-
vant nous dnns le jardin d'hiver tle l'ambassadc, je
I'ai appelé pour lui frire cctte bête de plaisanterie;
il y a répontlu le surlendemain en me donnant très-

otJ

' i\r'J

\ii
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qalâmment un petit coup d'épée ; yoilà nos relâtions.
Mais ne parlons plus de ces naiscries... Je viens

vous deÛrander trrle tasse de thé. I

Ce disanl, hI. de Lucenay seietâ ct s'étenrlit sur

un sofa; après quoi , introduisant le bout de sa

cânr)e entre le mur el la bordure tl'un tlbleau placé

au-de"qsns de sa tête , il commença de tracasser et,

de balancer ce cadre.
,r Je vous attendais , nron cher Henri , et je vous

ai ménagé une surpriee, dit lll. d'Harville.

- Ah ! bah ! et laquelle? s'éuia M. de Lucenay
en imprimant un tableau un balancement très-
inquiétant.

- Vous allez linir par décrocher ce tâbleâu, et

vous le faire tomber sur la tête..,

- C'est pardieu vrai 1... vour âvez un coup d'æil
cl'aigle... l\lais votre surprise, ditesJa doncl

-J'ai prié quelques-uns de nos amis cle venir
déjeuner avcc nous.

- Ah I bien , par eremple , pour çâ, marquis ,

bravo!... bravissimo!... arcliibravissimol cria M. de

Lncenay à tue-1ôte en frrppant de grands coups de

canne sur les coussins du sofa. E[ qui aurons-nous ?

Saint-Rémy ?... Non , au fait, il est à la campagne

tlepuis quelques jours. Que diablc peut-il mani-
gancer à la canrprene en plein hiver ?

-- Vous êtes sûr qu'il n'est pas à Paris?
*- Très-srir, je lui avais écrit pour lui demander

de me servir de témoiu... I[ étâit absent, je mc
suis labattu sur Douglas et sur Sézannes...

- Cela se rencontre à merveille , ils tléjeunent
âvec noug,

- Bravo ! bravo ! bravo! r se mit à crier de nou-
veru l'I. de Lucenay. Puis, se torrlant et se roulant
sur le sofa, il accompagna cette fois ses cris inhu-
rnairrs d'une série de sauts de carpe à désespérer un

ba[eleur.
Les évolutions acrobatiques tlu duc de [,ucenay

furr)nt interrompues pâr I'arrivée tle M. de Saint-
Rémy.

a Je n'ai pas eu besoin de dernantler si Lucenrry
étâit ici , dit gaiement Ie vicomre. On I'entend d'en
bas !

- Comment ! c'est vous , beau S,rlvain , campa-
gnartt ! loup-garou ! s'écria le duc étonné en se

redressant ltrusquement; on vous croyâit à la cam-
pâgne,. .

- .le suis de retour depuis hier; j'ai reçu tout à

l'hcure I'invitation de d'Harville, et j'accours... 1ouI
joyeux de celte bonne surprise. r Et r\1. de Saint.
Rémy tendit la main à Sl. de l,ucenay, puis au

rnarquis.
c llt jr: vous aais bien gré de cet enlfressen.lent,,
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mon cher Saint-Rémy. N'est-ce pas nrturel? Les
amis de Lucenay ne doivent-ils pas se réjouir de

I'heureuse issue de ce duel, qui, après tout , pou-
vaiI avoir des suites fâcheuses ?...

-- Mais , rcprit obstinérnent le duc, qu'est-ce
donc que vour âvcz été frire à la campagne en plein
hiver, Saint-Rémy? cela m'intrigue.

- Est-il curieux ! dit le vicomte en s'adressant à

lI. d'IIarville. Puis il répondit au duc : Je veux me

sevrer peu à peu de Paris... puisque je dois le quit-
ter bientôt...

- Ah ! oui, cette belle imrgination de vous faire
attacher à la légation de Frrnce à Gérolstein...
Laissez-nous donc tranquilles avec vos billevesées dc

diplomatie, vous n'irez jrmais Ià... ma femme le
dit et tout le monde le répète...

- Je rotrs âssuro que madame de Lucenay se

trompe conme lout le nronde,

- Elle vous a dit devant moi que c'était une

folie...

- J'en ri tant fait dans ma vie !

- Des folies élégantes et chârmântes, à la bonne

heure, comme qui dirait de vous ruiner par vos

nraqni{iceuces de Sarilalapale , j'âdmets çâ ; mais

aller vous enterrer dans un trou de cour pareil...
à Gérolstein !... Voyez donc la belle poussée... Ça
n'est pas une folie, c'est urle bôtisc, et vous avez

trop cl'esprit pour en faire... des bêtises.

- Prenez grrde, mon cher l,ucenay, en médisant
de cette cour allemande , yous allez vous faire une

querclle âvec d'Harviile , I'arni intime du grantl-duc
régnant, qui , du reste , m'â I'autre jour accueilli
avec la meilleure gràce du monrle :\ I'ambrssatle
tle*'-, or) je lui ai été préscnté.

- Yraiment ! mon cher llenri, dit M. d'Harville,
si vous connaissiez le grand-duc comme je le eon-
nais, vous cornprendriez que Saint-Rémy n'ait
aucune rôpugnance à aller passer quelque temps à

Gér'olstein.

- Je vous crois , marquis , quoiqu'on le dise fiè-
rement original , votre grand-duc ; mais ça n'em-
pôchc pas qu'un lreou conme Saint-Rémy , la fine
fleur de lafleurdes pois, ne pent vivre qu'àParis...
iln'est en toute valeur qu'à Paris. r

l-cs autres convives de Nt. d'Éiarville vcnaient
d'arriver, lorsqueJosephentrâ etdit quelques mots

toul bas à son rllitre.
r Ilessieurs, vous perrne[tez.,. ?,dit le marquis,

C'est le joaillier dc ma fernme qui m'apporte des

diamants à choisir pour elle.., une surprise... Yous

connaissez ccla, Lucenay... nous sommes tles maris

de la vieille roche, nous autreE...

- 
Ah I pardieu, s'il s'agir de surprise, s'écria le
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